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Bitte diese Anleitung an den Benutzer der Armatur weitergeben!
Please pass these instructions on to the end user of the fitting!

S.v.p remettre cette instruction a I'utilisateur de la robinetterie!
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Skotsel
Skotseltips finns i den bifogade skotselanvisningen.

Anvendelsesomrade

Termostatbatterier er konstruerede til varmtvandsforsyning via
trykbeholdere; hvis de anvendes sadan, yder de den sterst
mulige temperaturngjagtighed. Ved tilstreekkelig effekt

(fra 18 kW/250 kcal/min.) er ogsa el-/gasgennemstrgmnings-
vandvarmere velegnede.

| forbindelse med tryklgse beholdere (abne varmtvands-
beholdere) kan der ikke anvendes termostater.

Alle termostater justeres pa fabrikken ved et tilgangstryk

pa 3 bar fra begge sider.

Skulle der opsta temperaturafvigelser pga. seerlige
installationsbetingelser, skal termostaten justeres efter disse
forhold (se Justering).

Tekniske data

Min. tilgangstryk

Maks. driftstryk

Anbefalet tilgangstryk

Kontroltryk

Gennemlgb ved 3 bar tilgangstryk
hovedbruser 27 032/27 966/27 967/27 968

0,5 bar
10 bar
1-5bar
16 bar

ca. 14,5 I/min.

hovedbruser 27 174 ca. 16,5 I/min.
handbruser ca. 12 I/min.
Maks. vandtemperatur ved varmtvandsindgangen 70°C
Anbefalet maks. fremlgbstemperatur

(energibesparelse) 60 °C
Termisk desinfektion mulig

Sikkerhedsspeerre 38°C

Varmtvandstemperatur ved forsyningstilslutningen min. 2 °C
hgjere end blandingsvandtemperaturen
Koldtvandstilslutning

Varmtvandstilslutning til venstre
Mindste gennemstrgmning =5 l/min.
Ved hviletryk over 5 bar skal der monteres en reduktionsventil.

til hgjre

Installation

Skyl rerledningssystemet grundigt for og efter

installationen (Veer opmaerksom pa EN 806)!

Nodvendige mal, se maltegningen pa foldeside | og ill. [1] pa

foldeside 1.

1. Monter S-tilslutningerne, og seet basningen pa, skruet
sammen med rosetten, se foldeside I, ill. [2].

2. Skru batteriet pa, og kontrollér, at tilslutningerne er taette.

3. Skub bgsningen med rosetten pa omlgbermeotrikken.

4. Skru rosetten ind til vaeggen.

Abn for koldt- og varmtvandstilfersien, og kontrollér, at

tilslutningerne er tatte!

Spejlvendt tilslutning (varmt til hgjre - koldt til venstre).
Udskift kompakte termostatpatron, se Reservedele,
foldeside |, bestillingsnummer.: 47 175 (1/2”).

Ved anvendelse af denne termostat-kompaktkartusche
fungerer Cool-Touch funktionen ikke mere.

Justering
Indstilling af temperatur, se foldeside I, ill. [3].

Temperaturbegransning

Temperaturomradet begreenses til 38 °C afsikkerhedsspzerren.
Ved at trykke pa tasten kan 38 °C-spzerren overskrides,

seill. [4].

Temperaturbegranser
Hvis temperaturen skal begraenses til 43 °C, anvendes grebet,
bestillingsnummer: 47 811 (se Reservedele, foldeside ).

Montering af bruserstangen, se foldeside I, ill. [5] til [9].
Ved montering pa f.eks. vaegge af gipsplader (ikke faste
vaegge) skal vaeggen veere tilstraekkelig solid og derfor evt.
forsteerkes.

Montering af hovedbruser, se foldeside IlI, ill. [10].

Betjening af spaerregrebet, se ill. [11].

Bemaerk ved fare for frost

Nar husets anleeg tammes, skal termostaterne temmes
separat, da der sidder kontraventiler i koldt- og
varmtvandstilslutningen. Tag i den forbindelse termostaten af
vaeggen.

Vedligeholdelse

Kontrollér alle dele, rens dem, udskift dem evt., og smgr dem
med specielt armaturfedt.

Luk for koldt- og varmtvandstilferslen.

Kontraventil, se foldeside Ill, ill [12].

Monteringen foretages i omvendt raekkefglge.

Kompakt termostatpatron, se foldeside Il ill. [13].
Monteringen foretages i omvendt reckkefglge.

Efter alt vedligeholdelsesarbejde pa den kompakte
termostatpatron skal der justeres (se Justering).
Aquadimmer, se foldeside IlI, ill. [14].

Monteringen foretages i omvendt raekkefalge.

Bruser, se foldeside Ill, ill. [15] og [16].

Monteringen foretages i omvendt raekkefglge.

Der er 5 ars garanti pa SpeedClean-dysernes funktion.
SpeedClean-dyserne, der skal renggres jeevnligt, ger, at
kalkaflejringer pa straleformeren ganske enkelt kan fiernes
ved at tarre hen over dem.

Reservedele, se foldeside | (* = specialtilbehgr).

Pleje
Anvisningerne vedrgrende pleje af dette armatur er anfert i
vedlagte vedligeholdelsesanvisning.

N

Bruksomrade

Termostatbatterier er konstruert for varmtvannsforsyning
via trykkmagasiner og gir ved slik bruk den mest ngyaktige
temperaturen. Ved tilstrekkelig effekt (fra 18 kW

hhv. 250 kcal/min) er ogsa elektro- hhv. gassvarmt-
vannsberedere egnet.

Termostater kan ikke benyttes i forbindelse med
lavtrykksmagasiner (apne varmtvannsberedere).

Alle termostater justeres i fabrikken med et dynamisk trykk
pa 3 bar fra begge sider.

Dersom det pa grunn av spesielle installeringsforhold skulle
oppsta temperaturavvik, ma termostaten justeres for de lokale
forhold (se Justering).

Tekniske data

Minste dynamiske trykk 0,5 bar
Maksimalt driftstrykk 10 bar
Anbefalt dynamisk trykk 1 -5 bar
Kontrolltrykk 16 bar

Gjennomstrgmning ved 3 bar dynamisk trykk
Hodedusj 27 032/27 966/27 967/27 968
Hodedusj 27 174

Handdusj

ca. 14,5 I/min
ca. 16,5 I/min
ca. 12 I/min
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TepmocTar

KomnnekTt noctaBku
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27174

27 966

27 967

27 968

Cwmecutenb ansi BaHHbI

Cwmecutens ans aywa

S-06pa3HbIil SKCLEHTPUK

BepTuKanbHoe nogcoeanHeHne

rapHWTyp Ans gylia

TexHuyeckoe pykoBoACTBO

MHcTpykums no yxoay

Bec HeTTO, KT

7,7

13,5

7,8

[laTa M3rotoBneHus:: CM. MapkMpOBKY Ha U3enuu
CpOK aKCMsyaraumum CorfacHo rapaHTUHOMY TaroHy.

W3penve ceptudmumpoBaHo.
Grohe AG, lepmanust
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